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Characteristics / Jellemzok

+ RESA-61M/MI: the switching unit with 1 output channel is used for controlling appliances, sockets
or lights.

- The one-module design of the unit into a switchboard enables connection of a switched load up
to 16 A (4.000 W).

- The switching unit may be controlled by up to 25 channels (1 channel represents 1 button on the
controller).

+ RESA-66M/MI: the switching unit with 6 output channels is used for independent control of up to
6 appliances, sockets or lights. It is possible to assign any function to each output relay.

- The three-module design of the unit into a switchboard enables connection of a switched load 6
X 8A (6 x 2000 W).

- Itis just right for creating scenes, where with one push of the controller, you can switch on or off all
6 channels simultaneously.

- Each of the channels may be controlled by up to 25 channels (1 channel represents one button
on the controller).

+ They can be combined with detectors, controllers, iNELS RF Control or system components.

« The integrated switching contact enables connection, where the controlled appliance may be
switched on or off by command.

- Function: button, impulse relay and time function of delayed start or return with time setting range
of 25-60 min.

« The programming button on the unit is also used for manual control of the output.

« For components with an antenna connector, the package includes an internal AN-I antenna; if the
component is placed in a sheet metal cabinet, you can use an external AN-E antenna to improve
the signal.

« Memory status can be pre-set in the event of a power failure.

« For components labelled as iNELS RF Control® (RFIO?), it is possible to set the repeater function via the
RFAF/USB service device.

+Range up to 200 m (in open space), if the signal is insufficient between the controller and unit, use the
signal repeater RFRP-20 or protocol component RFIO? that support this feature.

- Communication frequency with bidirectional protocol iNELS RF Control? (RFIO?).

+ The RESA-61M/MI and RFSA-66M/MI components are not intended for installation in closed all-metal
switchboards, conversely, they are designed for plastic sub-switchboards.

Assembly / Beépités

« RESA-61M: kapcsoléegység egy kimeneti csatornaval, mely felhasznalhaté készilékek, aljza-
tok, vildgitésok, stb. kapcsolédsara.

- egy modulos kivitel, kapcsoloszekrénybe épithetd, a kapcsolt terhelés max. 16 A (4000 W).

- egy egység akar 25 csatornardl is vezérelhetd (1 csatorna 1 gomb a vezérlén).

+ RESA-66M: kapcsoldegyséqg hat kimeneti csatorndval, mely hat készUlék, aljzat és lampa, stb.
kapcsolasara is felhasznalhato.

- 3-modulos kivitel, kapcsoldszekrénybe épithetd, a kapcsolt terhelés 6 x 8A (6 x 2000 W).

- |étrehozhaté olyan jelenet is, ahol a vezérlé egyetlen gombnyomasara mind a 6 kimenet
be- vagy kikapcsol.

- minden kimenet akar 25 csatorndrél vezérelheté (1 csatorna 1 gomb a vezérlén).

« Kombindlhato az iNELS RF Control rendszer Detektoraival, VezérlSivel vagy Rendszeregysé-
geivel.

« Az integrélt kapcsoldk (relék) kontaktusaival egy vezérlé parancséara készllékeket lehet be-
vagy kikapcsolni.

« Funkciok: nyomégombkévetés, impulzusrelé, be- és kikapcsolds, késleltetett be-és kikapcso-
l&s, ahol a késleltetési idétartamok 2mp-60p kozott allithatok. Minden kimenethez progra-
mozhaté barmelyik funkcié.

« A készulék programozd gombijai a kimenetek kézi mikodtetésére is hasznalhatok.

« Az antennacsatlakozéval rendelkez6 eszkdzoknél a csomag tartalmaz egy belsé AN-I tipusu
antennat; ha az eszkozt fém szekrénybe telepitik, akkor kiilsé AN-E tipust antenna hasznélata
ajanlott.

- Bedllithaté memoriafunkcio dramsziinet esetére.

- Az egységeknél bedllithatd a jelismétld (repeater) funkcié az RFAF/USB szerviz eszkdzon ke-
resztul.

- Hatétavolsag akar 200 m (nyflt terepen), ha a vezérlé és az egységek kozott gyenge a jelatvitel,
hasznaljon RFRP-20 jelismétl6t vagy olyan RFIO2 protokollal rendelkezé egységet, amelyik
tdmogatja ezt a funkciot.

« Kommunikécioé kétirany iNELS RF Control2 protokollal (RFIO2).

« Az RESA-61MI és RESA-66MI egységeket nem teljesen zart fém kapcsoldszekrénybe, hanem
muanyag szekrényekbe vald telepitésre tervezték

Connection / Bekotés

RFSA-61M/MI/230V
RFSA-61M/MI/24V

mounting into switchboard / beépités kapcsoloszekrénybe

RFSA-66M/MI/230V RFSA-66M/MI/24V
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Radio frequency signal penetration through various construction materials / A radiéfrekvencias jel atvitele kiilonb6z6 épitdanyagokon keresztiil
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Indication, manual control / Visszajelzés, kézi vezérlés

LED Un
LED STATUS

antenna part of the product

LED STATUS for individual channels /

LED STATUS csatornanként

antenna connector /

antenna csatlakozo

button/
PROG gomb

«LED Un - green - power supply indication.
« LED STATUS - red - status indication of individual channels.
Indicators of memory function:

On - LED blinks x 3.

Off - The LED lights up once for a long time.
« Manual control is performed by pressing the PROG button for less than 1s.
« Programming is performed by pressing the PROG button for more than 1s.

In the programming and operating mode, the LED on the component lights up at the same time
each time the button is pressed - this indicates the incoming command.

RFSA-6TM RFSAGIMI
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PROG buttons for individual channels /

PROG gomb csatornanként

«Un LED - z6ld - tdpfesziltség jelzése.
« STATUS LED - piros - jelzi az egyes csatorndk allapotat.
A memoria funkcio jelzése:

Bekapcsolva - LED 3x villog.

Compatibility / Kompatibilitas

Kikapcsolva - LED 1x hosszan vildgit.
« Kézi vezérlés - a PROG gomb 1 mp-nél révidebb megnyomésaval.
« Programozas - a PROG gomb 1 mp-nél hosszabb megnyomésaval.

Programozasi és betanitdsi Uzemmodban a vezérlé minden gombnyomasakor a LED hosszan
vildgit - jelezve a parancs fogaddsat.

of iNELS RF Control and iNELS RF Control’.

protocol.

I

The device can be combined with all system components, controls and devices

The detector can be assigned an iNELS RF Control> (RFIO?) communication

Functions and programming with RF transmitters / Funkciok és parositas RF adokkal

Az egység kombinalhatd az iNELS RF Control és az iNELS RF Control* minden
rendszereszkozével, vezérlGjével és egységével.

Az érzékeldkhoz iINELS RF Control? (RFIO?) kommunikaciés protokollal jelolt
egységek rendelhetdk.

Function button / Nyomégomb funkcié

Description of button / A nyomégomb funkcié miikodése

=

v &1l

The output contact will be closed by pressing the button and opened by releasing
the button.

For the correct execution of individual commands (press = closing / releasing the
button = opening), the time delay between these commands must be a min of .
1s (press - delay 1s - release).

Programming / Programozas

Tx

o
prOG > 18

Press of programming but-
ton on receiver RFSA-61M/
Ml (66M/MI) for 1 second will
activate receiver RFSA-61TM/MI
(66M/MI) into  programming
mode. LED is flashing in 1s in-
terval.

Button.

Tartsa nyomva az RFSA-61M/MI
(66M/MI) aktor PROG gombjat
kb. 1 mp-ig,amiga LED 1 mp-es
ciklusokkal villogni kezd. Ezzel
belép az RFSA-6TM/MI (66M/MI)
programozasi izemmaodjaba.

Select and press one button
on wireless switch, to this but-
ton will be assigned function

Egy gomb "nyomégomb" funk-
ciohoz torténd parositasdhoz
nyomja meg egyszer a tavira-
nyfton kivélasztott gombot.

A vezérlé gombjanak megnyomésakor a hozza parositott kapcsold aktor kimeneti
kontaktusa zdr, a gomb elengedésekor nyit.
A parancsok helyes végrehajtasahoz (gomb lenyomds = bekapcsolds / gomb fe4
lengedés = kikapcsolds) a parancsok kozott min. 1 s. késleltetésnek kell eltelnieg
(gomb lenyomds - 1 s késleltetés - gomb felengedés)

Press of programming but-
ton on receiver RFSA-61TM/MI
(66M/MI) shorter then 1 sec-
ond will finish programming
mode. The LED lights up accor-
ding to the pre-set memory
function.

A programozasi Uzemmodbol
torténd kilépéshez nyomja meg
az RFSA-61M/MI (66M/MI) aktor
PROG gombjat 1 mp-nél rovi-
debb ideig. A LED a bedllitott
memdriafunkcid szerint vilagit.

@
1x  proG <1s
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Function switch on / Bakapcsolas funkcio

=
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o
1x  proG >1s

Description of switch on / A bekapcsolas funkcié miikodése

The output contact will be closed by pressing the button.

Programming / Programozas

Press of programming but-
ton on receiver RFSA-61M/
MI (66M/MI) for 1 second will
activate receiver RFSA-61TM/MI
(66M/MI) into  programming
mode. LED is flashing in 1s in-
terval.

Tartsa nyomva az RFSA-61M/MI
(66M/MI) aktor PROG gombjat
kb. 1 mp-ig,amiga LED 1 mp-es
ciklusokkal villogni kezd. Ezzel
belép az RFSA-6TM/MI (66M/MI)
programozasi izemmadjaba.

A vezérl6 gombjanak megnyomésakor a hozza parositott kapcsold aktor kimeneti
kontaktusa zar.

Two presses of your selected
button on the RF transmitter
assigns the function switch on
(must be a lapse of 1s between
individual presses).

Egy gomb "bekapcsolas" funk-
ciohoz torténd parositasdhoz
nyomja meg kétszer a tavira-
nyftéon  kivélasztott gombot
(@ gombnyomaésok kozott kb.
1 mp szlnettel).

1x

o
proG < 1

Press of programming but-
ton on receiver RFSA-61M/MI
(66M/MI) shorter then 1 sec-
ond will finish programming
mode. The LED lights up accor-
ding to the pre-set memory
function.

A programozasi Uzemmodbol
torténd kilépéshez nyomja meg
az RFSA-61M/MI (66M/MI) aktor
PROG gombjat 1 mp-nél rovi-
debb ideig. A LED a bedllitott
memériafunkcié szerint vilagit.

Function switch off / Kikapcsolas funkcio

=
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Description of switch off / A kikapcsolas funkcié mikodése

The output contact will be opened by pressing the button.

Programming / Programozas

Press of programming but-
ton on receiver RFSA-61M/
M1 (66M/MI) for 1 second will
activate receiver RFSA-61TM/MI
(66M/MI) into  programming
mode. LED is flashing in 1s in-
terval.

Tartsa nyomva az RFSA-61M/M|I
(66M/MI) aktor PROG gombjat
kb. 1 mp-ig, amig a LED 1 mp-
es ciklusokkal villogni kezd.
Ezzel belép az RFSA-61M/MI
(66M/MI) programozési lizem-
maodjéba.

A vezérlé gombjanak megnyomésakor a hozzé parositott kapcsold aktor kimeneti
kontaktusa nyit.

Three presses of your selected
button on the RF transmitter
assigns the function switch off
(must be a lapse of 1s between
individual presses).

Egy gomb "kikapcsolds" funk-
ciohoz torténd parositadsdhoz
nyomja meg haromszor a tav-
irdnyfton kivélasztott gombot
(@ gombnyomésok kozott kb.
1 mp szlnettel).

Tx

(
proG < 1s

Press of programming but-
ton on receiver RFSA-61M/MI
(66M/MI) shorter then 1 sec-
ond will finish programming
mode. The LED lights up accor-
ding to the pre-set memory
function.

A programozasi Uzemmodbol
torténd kilépéshez nyomja meg
az RFSA-61M/MI (66M/MI) aktor
PROG gombjat 1 mp-nél rovi-
debb ideig. A LED a bedllitott
memoriafunkcio szerint vilagit.

Function impulse relay / Impulzusrelé funkcio

=

&1l

o
1X proGg >1s

The output contact will be switched to the opposite position by each press of
the button. If the contact was closed, it will be opened and vice versa.

Programming / Programozas

Press of programming but-
ton on receiver RFSA-61M/
M1 (66M/MI) for 1 second will
activate receiver RFSA-61M/MI
(66M/MI) into  programming
mode. LED is flashing in 1s in-
terval.

Tartsa nyomva az RFSA-61M/MI
(66M/MI) aktor PROG gombjat
kb. 1 mp-ig,amiga LED 1 mp-es
ciklusokkal villogni kezd. Ezzel
belép az RFSA-6TM/MI (66M/MI)
programozasi izemmaodjaba.

Description of impulse relay / Az impulzusrelé funkcié miikodése

Four presses of your selected
button on the RF transmitter
assigns the function impulse
relay (must be a lapse of 1s be-
tween individual presses).

Egy gomb "impulzusrelé” funk-
ciohoz torténd parositasdhoz
nyomja meg négyszer a tav-
irdnyfton kivélasztott gombot
(@ gombnyomésok kozott kb.
1 mp szlnettel).

Tx

A vezérl6 gombjanak minden megnyomasara a hozza parositott kapcsold aktor
kimeneti kontaktusa &llapotot vélt. Ha nyitva volt zar, ha zarva volt nyit.

[
proG < 1s

Press of programming but-
ton on receiver RFSA-61M/MI
(66M/MI) shorter then 1 sec-
ond will finish programming
mode. The LED lights up accor-
ding to the pre-set memory
function.

A programozasi Uzemmodbol
torténd kilépéshez nyomja meg
az RFSA-61M/MI (66M/MI) aktor
PROG gombjat 1 mp-nél rovi-
debb ideig. A LED a bedllitott
memoriafunkcio szerint vildgit.
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Funcion delayed off / Kéleltetett kikapcsolas funkcié

Description of delayed off / A késleltetett kikapcsolas funkcié miikodése

&l

Programming / Programozas

Press of programming but-
ton on receiver RFSA-61M/
MI (66M/M]) for 1 second will
activate receiver RFSA-6TM/MI
(66M/MI) into programming
mode. LED is flashing in 1s in-
terval.

Assignment of the delayed off

function is performed by five 3
presses of the selected button

on the RF transmitter (must be

a lapse of 1s between individu-

al presses).

Egy gomb "késleltetett kikap-

Y Tartsa nyomva az RFSA-61M/MI csolds"  funkcidhoz — torténd .

(66M/MI) aktor PROG gombjat pérositasédhoz nyomja meg ot-

Tx prog >1s kb. 1 mp-ig, amig a LED 1 mp- szOr a tavirdnyitdn kivélasztott Tx  proG > 58
es ciklusokkal villogni kezd. gombot (@ gombnyomdasok
Ezzel belép az RFSA-61M/MI kozott kb. 1 mp sztnettel).
(66M/MI) programozasi lizem-
madjdba.
After the desired time has Press of programming button
elapsed (range of 2s..60min), 5 on receiver RFSA-61M/MI (66M/

MI) shorter then 1 second will
finish programming mode. The
LED lights up according to the
pre-set memory function.

the timing mode ends by press-
ing the button on the RF trans-
mitter, to which the delayed
return function is assigned. This
stores the set time interval into
the actuator memory. A programozasi tizemmdodbol

. t6rténd  kilépéshez nyomja
Miutan letelt a beéllitani kivant 1X prog <1s meg az RFSA-61M/MI (66M/MI)
kés\e\te;tés!dt’;’) (2mp..60 ?’{th a_kt(_)dr F;)RbOGd g.om:jﬁ’tEé m;k))fnﬁl
tartomanyban), a szamlalas révidebb ideig. a beal-
ledllitésdhoz és az idézité- litott memoriafunkcié szerint
si Uzemmodbodl  kilépéshez vilagit.

nyomja meg a tavirdnyitén a
funkciéhoz pérositott gombot.
Az id6tartam ekkor térolodik az
aktor memoridjaban.

The output contact will be closed by pressing the button and opened after the A vezérlé gombjanak megnyomasakor a hozzé parositott kapcsold aktor kimeneti
P set time interval has elapsed. kontaktusa zar, majd a bedllitott késleltetés utan nyit.
-~

Press of programming button
longer then 5 seconds, will
activate actuator into timing
mode. LED flashs 2x in each
1s interval. Upon releasing the
button, the delayed return
time starts counting.

Az id6zités bedllitdsahoz tart-
sa nyomva a PROG gombot
5mp-nél hosszabban, amig a
LED masodpercenként 2-szer
villog. Engedje fel a gombot,
ekkor elkezdddik a késleltetés
id6tartamanak szamoldsa.

Function delayed on / Késleltetett bekapcsolas funkcio

Description of delayed on / A késleltetett bekapcsolas miikodése

il

Programming / Programozas

Press of programming button
on receiver RFSA-61M/MI (66M/
MI) for 1 second will activate
receiver RFSA-61M/MI (66M/MI)
into programming mode. LED is
flashing in 1s interval.

Tartsa nyomva az RFSA-61M/MI

Assignment of the delayed on

function is performed by six 3
presses of the selected button

on the RF transmitter (must be

alapse of 1s between individual

presses).

Egy gomb "késleltetett bekap-

The output contact will be opened by pressing the button and closed after the set A vezérl§ gombjanak megnyomésakor a hozzé parositott kapcsold aktor kimeneti
P time interval has elapsed. kontaktusa nyit, majd a beallitott késleltetés utan zar.
—

Press of programming button
longer then 5 seconds, will acti-
vate actuator into timing mode.
LED flashs 2x in each 1s inter-
val. Upon releasing the button,
the delayed return time starts
counting.

. (66M/M) aktor PROG gombjat csolas" funkciohoz torténd pa- ‘ Az id6zités bedllitdsdhoz tart-
kb. 1 mp-ig, amig a LED 1 mp- rositdsdhoz nyomja meg hat- sa nyomva a PROG gombot
Tx  prog > 1s es ciklusokkal villogni kezd. szor a taviranyitén kivélasztott Tx PROG > 35 5mp-nél hosszabban, amig a
Ezzel belép az RFSA-61M/MI gombot (@ gombnyomasok LED madsodpercenként 2-szer
(66M/MI) programozasi tzem- kozott kb. 1T mp szinettel). villog. Engedje fel a gombot,
maodjéba. ekkor elkezdddik a késleltetés
idétartamanak szdmolasa.
: —
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t=2s...60min.

After the desired time has
elapsed (range of 2s..60min),
the timing mode ends by press-
ing the button on the RF trans-
mitter, to which the delayed
return function is assigned. This
stores the set time interval into
the actuator memory.

Miutdn letelt a bedllitani kivant 1x
késleltetési id6 (2 mp .. 60 perc
tartomanyban), a szamlalas lealli-
tasahoz és azidézitési izemmod-
bol kilépéshez nyomja meg a
tavirdnyiton a funkciohoz parosi-
tott gombot. Az id6tartam ekkor
tarolédik az aktor memaridjdban.

o
proG < 1s

Press of programming button
on receiver RFSA-6TM/MI (66M/
MI) shorter then 1 second will
finish programming mode. The
LED lights up according to the
pre-set memory function.

A programozasi tizemmaodbol
torténd  kilépéshez  nyomja
meg az RFSA-61M/MI (66M/MI)
aktor PROG gombjat 1 mp-nél
rovidebb ideig. A LED a bedl-
litott memoriafunkcié szerint
vildgit.

Programming with RF control units / Programozas, parositas rendszereszkozokkel

RFSA-61M/MI: the address listed on the front side of the actuator is used for programming and
controlling an RF actuator by control units.

RFSA-66M/MI: addresses listed on the front side of the actuator are used for programming
and controlling the actuator and individual RF channels by control units.

RFSA-61M/MI: Az RF rendszereszkézokkel torténd parositashoz az eszkoz eldlapjan taldlhatod

fizikai cimet kell hasznalni.

RFSA-66M/MI: Az RF rendszereszkdzokkel torténé pérositashoz az eszkdz eldlapjan taldlhatd
fizikai cimeket kell hasznalni, csatornanként kilon-kalon.

RFSA-61M/MI RFSA-66M/MI 6 i
1: 012001
UnO ‘ ‘
Un STATUS 2: 012002 O .
| |
3: 012003 O » . o
=) Jad
ANT | 5 & o
ANT. 4: 012004 O o . O
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Delete actuator / Parositasok torlése

[
1X  proG >5s

Deleting one position of the transmitter / Egy adocsatorna parositasanak torlése

By pressing the programming button on the actuator for 5 sec-
onds, deletion of one transmitter activates. LED flashs 4x in each
Tsinterval.

Pressing the required button on the transmitter deletes it from
the actuator's memory.

To confirm deletion, the LED will confirm with a flash long and
the component returns to the operating mode. The memory
status is not indicated.

Deletion does not affect the pre-set memory function.

Tartsa nyomva az RFSA-61TM/MI PROG gombjat 5 mp-ig (RFSA-
66M/MI egy csatorndjanal). A LED egy méasodperc alatt 4x villan
fel.

Egy adocsatorna parositdsdnak memoridbol torténd torléséhez
nyomja meg a tordIni kivant gombot a tavirdnyiton.

A torlés megerésitéséhez a LED hosszan villog, majd az eszkoz
visszatér mikodési tzemmaodba.

A memaria éllapota nincs jelezve.

A torlés nem érinti a bedllitott memoria funkciot.

1x PgG > 8s @

Deleting the entire memory / A memdria teljes torlése

By pressing the programming button on the actuator for 8 sec-
onds, deletion occurs of the actuator's entire memory. LED
flashs 4x in each 1s interval.

The actuator goes into the programming mode, the LED flashes
in 0.5s intervals (max. 4 min.). You can return to the operating
mode by pressing the Prog button for less than 1s. The LED
lights up according to the pre-set memory function and the
component returns to the operating mode.

Deletion does not affect the pre-set memory function.

A teljes memodriatartalom torléséhez tartsa nyomva az RFSA-
61M/MI PROG gombjat 8 mp-ig (RFSA-66M/MI egy csatorndja-
nal). A LED egy masodperc alatt 4x villan fel.

Az eszkdz ezutdn programozési Uzemmodba all és a LED
0.5 mp-es ttemben villog (max. 4 perc).

A normél Gzemmodba torténd visszadlldsshoz nyomja meg a
PROG gombot. A LED a bedllitott memoriafunkcio szerint vila-
git, és az egység visszatér mikodési modba.

A t6rlés nem érinti a bedllitott memoria funkciot.
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Selecting the memory function / Memdria funkcio kivalasztasa

@
1X  proG >1s

Press of programming button on receiver RFSA-61TM/MI (66M/MI)
for 1 second will activate receiver RFSA-61M/MI (66M/MI) into pro-

gramming mode. LED is flashing in s interval.

Tartsa nyomva az RFSA-61M/MI (66M/MI) aktor PROG gombjat kb.
1 mp-ig, amig a LED 1 mp-es ciklusokkal villogni kezd. Ezzel belép

az RFSA-6TM/MI (66M/MI) programozasi izemmodjéba.

Tx

o
prOG < 1s

Pressing the programming button on the RFSA-61M/MI (66M/MI)
receiver for less than 1 second will finish the programming mode,
this will reverse the memory function. The LED lights up accord-
ing to the current pre-set memory function. The set memory
function is saved.

Every other change is made in the same way.

Az RFSA-61M/MI (66M/MI) programozd gombjanak 1 méasodperc-
nél rovidebb ideji megnyomaséaval befejezddik a programozasi
mod, ezzel megvaltoztatja a memoria funkciot is. A LED az éppen
bedllitott memaoriafunkcid szerint vildgit. A tarolt memoriafunkcio
mentésre kerul.

Minden tovabbi véltoztatas ugyanigy végezhetd el.

+ Memory function on:

- For functions 1-4, these are used to store the last state of the relay output before the supply
voltage drops, the change of state of the output to the memory is recorded 15 seconds after

the change.

- For functions 5-6, the target state of the relay is immediately entered into the memory after the

delay, after re-connecting the power, the relay is set to the target state.

+ Memory function off:

When the power supply is reconnected, the relay remains off.

Technical parameters / Technikai paraméterek

« A memodria funkcié be van kapcsolva:

- 1- 4 funkcidkban a relé kimenet tépfesziiltség megszlinés elétti utolsé allapota tarolodik, a
kimeneti dllapot minden atvéltds utdn 15 méasodperccel a memariaba kerul.

- 5- 6 funkciokban a relé céléllapota a késleltetés utan tarolddik a memoridba, a tdpfesziltség

« A memoria funkcid ki van kapcsolva:
A tépfeszultség visszakapcsoldsara a relé kikapcsol.

visszakapcsoldséra a relé a céldllapotra fog beélini.

* Max Tightening Torque for antenna connector is 0.56 Nm.

Attention:

When you instal INELS RF Control system, you have to keep minimal distance 1 cm between each units.

RFSA-61M/MI/230V

RFSA-61M/MI/24V

RFSA- 66M/MI/230V  RFSA-66M/MI/24V

Supply voltage: Tapfesziiltség: 110-230VAC/50-60Hz | 12-24V AC/DCSELV | 110-230VAC/50-60Hz | 12-24V AC/DCSELV
Apparent input: Alatszolagos teljesitmény: 2.7VA/ cos ¢ = 0.6 - min. 2VA /max. 5VA -
Dissipated power: Meddd teljesitmény: 1.62W 0.8W min.0.5W/max.2.5W max. 1.8W
Supply voltage tolerance: Tapfesziiltség tlrése: +10% /-25%
Output Kimenet
Number of contacts: Erintkez6k szama: 3x switching / valt6 (AgSn0,);

1x switching / valté (AgSn0,) 3x switching / zar6 (AgSn0.)
Rated current: Névleges dram: 16A/ACT 8A/ACI
Switching power: Kapcsolhato teljesitmény: 4000VA /AC1,384W /DC 2000VA/ACT
Peak current: Cslics dram: 30A/<3s(mp) 10A/ <35 (mp)
Switching voltage: Kapcsolhato fesziiltség: 250V AC1/24VDC 250V AC1
Min. DC switching power: Min. kapcsolhatd DC teljesitmény: 500 mW 500 mW
Mechanical service life: Mechanikai élettartam: 3x107 1x107
Electrical service life (AC1): Elektromos élettartam (AC1): 0.7x10° x10°

Control

Vezérlés

RF, by command from transmitter:

RF atvitel frekvencidja:

866 MHz, 868 MHz, 916 MHz

Manual control:

Kézi vezérlés:

button PROG (ON/OFF) / "PROG" nyomdgombbal (BE/KI)

Range in free space:

Hatétévolsag nyilt terepen:

up to 200 m / 200 m-ig

Output for RF antenna: RF antenna kimenet: SMA connector / SMA csatlakoz6 *
Other data Tovébbi informdcidk

Operating temperature: Uzemi hémérséklet: -15°C...+50°C

Operating position: Miikodési pozicio: any / tetszleges

Mounting: Beépités: DIN rail / DIN sinre EN 60715
Protection: Védettség: 1P20 from the front panel / P20 az el6lap feldl
Overvoltage category: Tilfesziiltség kategdria: IIl.

Contamination degree:

Szennyezettségi fok:

2

Connecting conductor cross-section (mm?):

Bekotd vezeték keresztm. (mm?):

max. 1x2.5, max. 2x1.5 / with a hollow / érvéggel max.1x2.5

Dimensions: Méretek: 90X 17.6 x 64 mm 90x 52 x 65 mm
Weight: Tomeg: 74q 2644
Related standards: Vonatkozd szabvanyok: EN 60669, EN 300220, EN 301489 R&TTE Directive, Order. No 426/2000 Coll. (Directive 1999/EC) /

EN 60669, EN 300 220, EN 301 489 irdnyelv RTTE, NVE.426/20005b (iranyelv 1999/ES)

Between the individual commands must be an interval of at least 1s.

* Az antenna csatlakozé maximalis meghuzasi nyomatéka 0.56 Nm.

Figyelem:
AziNELS RF Control rendszer telepitésénél tigyeljen az egyes egységek kozott kdtelezéen betartandd

minimum 1 cm tavolsagra.
Az egyes parancsok kozott legaldbb Tmp idékoznek kell lennie.
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Warning

Figyelmeztetés

Instruction manual is designated for mounting and also for user of the device. It is always a part of its packing. Instal-
lation and connection can be carried out only by a person with adequate professional qualification upon under-
standing this instruction manual and functions of the device, and while observing all valid regulations. Trouble-free
function of the device also depends on transportation, storing and handling. In case you notice any sign of damage,
deformation, malfunction or missing part, do not install this device and return it to its seller. It is necessary to treat
this product and its parts as electronic waste after its lifetime is terminated. Before starting installation, make sure
that all wires, connected parts or terminals are de-energized. While mounting and servicing observe safety regula-
tions, norms, directives and professional, and export regulations for working with electrical devices. Do not touch
parts of the device that are energized - life threat. Due to transmissivity of RF signal, observe correct location of
RF components in a building where the installation is taking place. RF Control is designated only for mounting in
interiors. Devices are not designated for installation into exteriors and humid spaces. The must not be installed into
metal switchboards and into plastic switchboards with metal door — transmissivity of RF signal is then impossible.
RF Control is not recommended for pulleys etc. - radiofrequency signal can be shielded by an obstruction, inter-
fered, battery of the transceiver can get flat etc. and thus disable remote control.

ELKO EP declares that the RFSA-61M/MI, RFSA-66M/MI type of equipment complies with Directives 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU and
2014/35/EU. The full EU Declaration of Conformity is available at:

www.elkoep.com/wirel itch-unit-multi-function-1-output-rfsa-61m

www.elkoep.com/wireless-switch-unit---6-outputs-rfsa-66m

ELKO EP, s.r.0., Palackého 493, 769 01 HoleSov, Vetuly, Czech Republic
Tel.: +420573 514 211, e-mail: elko@elkoep.com, www.elkoep.com

A téjékoztatd Utmutatdst ad az ezkozok Uzembehelyezésérdl és bedllitési lehetdségeirdl. A felszerelést és az
lzembehelyezést csak olyan személy végezheti, aki rendelkezik a megfelel ismeretekkel és tisztaban van az eszko-
20k mukodésével, funkcidival, valamint az tmutatd adataival. Ha az eszkoz barmilyen okbdl megsérdlt, eldeforma-
lodott, hidnyos, vagy hibdsan mdkodik, ne szerelje fel és ne hasznélja azt, juttassa vissza a vasarlas helyére. Az eszkoz
élettartamanak lejartakor gondoskodjon annak kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld elhelyezésérdl. Csak fe-
szultségmentes éllapotban szereljen és a vezetékeket stabilan kdsse be. FeszUltség alatt [évo részeket érinteni élet-
veszélyes. A vezérlgjel dtvitele radiofrekvencian torténik (RF), ezért szlikséges az eszkdzok megfeleld elhelyezését
biztositani az épuletben torténd felszereléskor. Az RF dtvitel minésége, a jel eréssége fligg az RF eszkozok kornyeze-
tében felhasznalt anyagoktdl és az eszkdzok elhelyezési modjatol. Ne haszndlja erds radidfrekvenciés zavarforrasok
kozelében. Csak beltéri alkalmazésok esetében hasznalhatok, nem alkalmazhatok kiltéren, vagy magas paratartal-
mu kornyezetben. Kerdlje a fém kapcsoldszekrénybe, vagy fémajtds kapcsoldszekrénybe torténo felszerelését, mert
a fém feluletek gétoljak a radidhulldmok terjedését. Az RF rendszer hasznélata nem ajanlott olyan tertleteken, ahol
a radidfrekvencias tvitel gatolt, vagy ahol interferenciak Iéphetnek fel. Az RF Control hasznalata nem ajanlott olyan
eszkozok vezérlésére, melyek kockazatot jelentenek az élet és a vezérelt eszkdzok épsége szempontjabdl, mint pl.
szivattyuk, elektromos melegiték temosztat nélkdl, liftek, felvonok, stb. - a radiofrekvencias jel terjedésének akada-
lyozésa, ledrnyékolasa, a kilsé zavarok vagy pl. az addk elemének lemerilése meghidsithatja a vezérlést.

Az ELKO EP, s.r.o. kijelenti, hogy az RFSA-61M/MI, RFSA-66M/MI tipusii radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-
megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd weboldalon:
www.elkoep.hu/kapcsoloegyseg-rfsa-61m www.elkoep.hu/kapcsoloegyseg-rfsa-66m

ELKO EP Hungary Kft., Hungdria krt. 69, 1143 Budapest, Magyarorszag
Tel: +36 140 30 132, e-mail: info@elkoep.hu, www.elkoep.hu
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